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PLA D’US DE LLENGUES EN L’AMBIT NO CURRICULAR

DADES DEL CENTRE
CODI CENTRE CENTRE
46016580 CEIP FRANCISCO GINER DE LOS RiOS
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PLACA LOPEZ IBOR SN 46015 VALENCIA
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VALENCIA 962566020 46016580@edu.gva.es
ETAPA O ETAPES EDUCATIVES
Infantil i Primaria

A. AMBIT INTERN NO CURRICULAR

1) Documentacié administrativa (documentacié interna, arxius, actes, organigrames,
etc.)

Els models d’'impresos, formularis, models oficials, sol-licituds i qualsevol document de matricula
o autoritzacié que es pose a la disposicié de I'alumnat, o dels seus representants legals, haura
d’estar redactat en format bilingiie, en valencia i en castella. Si, per raé de l'extensié o la
complexitat, este format bilingiie no fora possible, el centre docent tindra I'obligaci6 de disposar i
posar a la disposici6 de la comunitat educativa models en valencia i en castella de manera
separada.

Les comunicacions que s’efectuen d’ofici per part dels centres docents o del professorat, dirigides
a 'alumnat o als seus representants legals, hauran d’estar redactades en format bilingiie, en les
dos llengiies cooficials. Aixi mateix, els documents interns del centre que hagen de ser enviats als
representants del sector de mares i pares del consell escolar del centre i els que es remeten a les
associacions de mares i pares d’alumnat i a les associacions d’alumnat, aixi com aquells que
hagen de posar-se a la disposicié de la comunitat educativa, hauran d’emetre’s en les dos llengiies
cooficials.

En els casos en que l'alumnat, o els seus representants legals quan este siga menor d’edat,
sol-liciten 'accés a qualsevol altre document que Unicament es trobe redactat en una llengua
cooficial, podran sol-licitar la traducci6 d’esta documentacid a l'altra llengua cooficial. En este
suposit, el centre docent haura de traduir a la llengua cooficial sol-licitada els documents,
expedients o parts d’estos als interessats que aixi ho sol-liciten expressament per escrit.
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2) Documentacié economica (rebuts, inventaris, balangos, altres documents comptables,
etc.)

La documentacié econdmica del centre (rebuts, inventaris, balancos, etc.) es generara en
castella i/o valencia, seguint el model general de la documentacié administrativa.

En aquells casos en que es requerisca enviar documentacid a institucions o entitats externes amb
normatives propies (ajuntaments, empreses proveidores, etc.), es podra adaptar la llengua
segons els requeriments del destinatari.

3) Comunicacio6 oral (assemblees, reunions de treball, comissions, eftc.)

La comunicacié oral entre el professorat, en les reunions de cicle, comissions, claustres o altres
espais de treball, es desenvolupara preferentment en valencia, com a llengua habitual de
relacié professional i academica del centre.

En aquelles reunions on hi haja participacié de families o agents externs, s’adaptara la llengua a
les necessitats de comprensié de les persones assistents, fent servir el castella quan siga
necessari, per afavorir la inclusié i la participacié de totes les families, especialment les d’origen
estranger o amb dificultats lingiiistiques.

4) Simbols (retolaci6 interna i externa, cartells, calendaris, etc.)

La retolacio del centre, tant interna com externa, es realitzara en castella i valencia, com a
llengiies d’identitat i d’as habitual de la comunitat educativa. Aquesta retolacié inclou aules,
espais comuns, senyalitzacié de serveis, cartelleria funcional i decorativa, i calendaris escolars.

Per tal de fomentar la inclusié lingiiistica i la competéncia plurilingiie, es podran
incorporar retolacions multilinglies en aquells espais o moments que aixi ho requerisquen, com
ara activitats interculturals, setmanes tematiques, exposicions d’aula o espais de conviveéncia.

5) Planificacié educativa
— Projecte educatiu del centre, projecte de gestié i normes d’organitzacié i funcionament
— Programaci6 general anual (programa de llengiies vehiculars, propostes pedagogiques,
pla d’actuacioé per a la millora, memoria final de curs, etc.)
— Altres documents propis del centre

a) Projecte educatiu del centre (PEC), projecte de gestié i normes

d’organitzacioé i funcionament: Tots aquests documents s’elaboraran i es revisaran
en castella i valencia.

b) Programacioé general anual (PGA): Tota aquesta documentacié es redactara en
castella i valencia.

c) Altres documents propis del centre: Com ara protocols interns, plans
d’emergéncia, normes de convivéncia o documents especifics de projecte, també s’elaboraran
en les dues llengles.
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6) Altres

Es fomentara I'is del valencia com a llengua de socialitzacié també en:
¢ Activitats extraescolars i complementaries.
¢ Intercanvis escolars, celebracions i festes.
e Comunicacié digital: webs, xarxes socials, blogs de cicle o aula.

e Comunicacié amb entitats locals: ajuntament, associacions, serveis sanitaris i
socials, etc.

B. AMBIT SOCIAL | DE RELACIO AMB L’ENTORN

1) Relaciéo amb I’Administracié educativa, els seus servicis i altres administracions
(Conselleria, Direccio Territorial, CEFIRE...)

La comunicaci6 amb I’Administracié educativa i els seus serveis (Conselleria d’Educacié, Direcci6é
Territorial, CEFIRE, inspecci6 educativa, etc.) es realitzara en valencia, tal com estableix la
normativa vigent.

Tota la documentaci6 oficial, informes, sol-licituds, memories i altres escrits es redactaran en

castella i/o valencia, excepte en aquells casos on 'administracié requerisca explicitament I'is d'una
llengua.

2) Interaccio amb I'entorn sociofamiliar (atencié al public, celebracions escolars, activitats
extraescolars organitzades per ITAMPA...)

[’atenci6 a les families i a la comunitat educativa es fara en castella i valencia, tot i que es

garantira sempre la comprensio i I'accessibilitat lingiiistica, especialment en contextos de
diversitat cultural i lingiiistica.

Es fomentara que les celebracions escolars, com ara el Nadal, el Carnestoltes, la Setmana
Cultural o el Dia del Llibre, es desenvolupen en valencia.

En les activitats organitzades per 'AMPA o altres entitats externes, la comunicacié sera en
castella i/o valencia i es recomanara que les activitats contractades (tallers, contacontes,
espectacles...) utilitzen el valencia com a llengua vehicular. En casos puntuals, es podran dur a
terme activitats en altres llengiies, sempre amb un enfocament educatiu i enriquidor.
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3) Participacio en certamens literaris, cientifics, artistics, esportius, mitjians de difusio, etc.

El centre afavorira la participacié de 'alumnat en concursos i certamens en valencia, tant de
caracter local com autondmic (literaris, artistics, cientifics o esportius), com a via de promocié del
valencia i del seu us real en contextos significatius.

També es promoura 1'is del valencia en mitjans de difusié com xarxes socials o produccions
audiovisuals. L'objectiu és que 'alumnat visca el valencia com una llengua util i funcional més enlla
de 'ambit académic.

4) Altres

El centre establira col-laboracions amb entitats locals, com ara I’Ajuntament Valéncia,
I'associacié de veins de Campanar, la biblioteca municipal, associacions culturals, esportives o
mediambientals, promovent que aquestes relacions es desenvolupen en valencia sempre que siga
possible.

A més, es fomentara la preséncia del valencia en 'entorn a través de eixides escolars, visites
culturals i projectes de servei comunitari, mostrant-lo com a eina viva de comunicacié i integracio.
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1. MESURES ESPECIFIQUES DE PROMOCIO DE LES LLENGUES
ESTRANGERES CURRICULARS | D’ ALTRES LLENGUES PRESENTS EN EL
CENTRE

Amb l'objectiu de fomentar el plurilingliisme, la interculturalitat i la competéncia comunicativa de
I'alumnat, el centre establira les segiients mesures per potenciar tant les llengiies estrangeres

curriculars (com l'anglés) com altres llengiies presents a la comunitat educativa (arab,
romanes, rus, ucraines, etc.).

1. Llengues estrangeres curriculars (anglés)

e Augment d’exposicio a I’anglés fora de I’area especifica, mitjangant activitats interdisciplinaries
1 materials visuals (cartelleria, murals, calendaris bilingiies).

e Foment de I’Gs de rutines diaries en anglés (salutacid, data, temps atmosfeéric, normes basiques).
o Utilitzacid de suports audiovisuals, contes i cangons en angl¢s a totes les etapes educatives.

e En cas de disponibilitat, col-laboraci6 amb auxiliars de conversa o intercanvis virtuals amb
escoles estrangeres.

e Ampliacié d’exemplars de titols de llibres en anglés en les biblioteques d’aula.

2. Altres llenglies presents al centre (no curriculars)

e Realitzacio de projectes interculturals i lingiiistics on es donen a coneixer paraules, costums i
expressions basiques de les llengilies familiars de 1’alumnat (per exemple: el nom dels dies de la
setmana en ucrania, rus, romanes).

e Creacio de murals multilingiies a I’entrada del centre o als corredors (Ex: "Bon dia" en totes les
llenglies presents a 1’escola).

e Elaboracié d’un xicotet banc de recursos lingiiistics basics per ajudar a la inclusio dels alumnes
nouvinguts.

e Col.laboracio de ’AMPA amb families estrangeres que ajuden a altres families estrangeres
nouvingudes a la Comunitat Valenciana.

3. Coordinacio i transversalitat

e Aquestes accions es recolliran en la Programacidé General Anual i en els plans de cada cicle,
buscant la coordinacié entre mestres i arees.

e El valencia es manté com a llengua vehicular i d’acollida, pero es reconeix la importancia de
desenvolupar una educaci6 plurilingiie i intercultural com a part del projecte educatiu del centre.
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2.DATA D’APROVACIO DEL PLA D’US DE LES LLENGUES

Placa Grup Parpalld s/n
46015 Valéncia
Tfn 962 56 60 20
46016580@edu.gva.es

Data d’aprovacid del consell escolar / titularitat del centre:

Valéncia, 3 de decembre

de 2025
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